Свято байки .
Дійові особи:

1. Ведучий –
2.  Ведуча - 
3. Ягня – 
4. Вовк- 
5. Пастухи І,ІІ,ІІІ.- 
6. Собака
7. Баран – 
8. Журавель
9. Кіт –.
10. Соняшник
11.  Зозуля – 
12. Півень - 
13. Лисиця 
14. Ґава
Зала святково прибрана:під стіною на 0,5м-тин,перед тином-лава;збоку-стіл з лавою.
Ведучий: З часів прадавніх,крізь віки

      В сучасний день прийшли байки.

      Вони,мов джерело з прозорою водою,

      Що очищає нас з тобою.

      Сьогодні,друзі, разом з вами             
      В світ байки підемо знайомими стежками.
Ведуча: На світі вже давно ведеться,

               Що нижчий перед вищим гнеться,

               А більший меншого кусає,та ще й б’є-

               Затим, що сила є…

               Улітку, саме серед дня,

               Пустуючи, дурне Ягня

               Само забилося до річки -  

Напитися водички -
Заходить Ягня, нахиляється-заглядає у воду,хоче напитися.
Ведучий: Аж суне Вовк – такий страшенний і здоровенний!

Заходить Вовк,наближається до Ягняти.

Вовк: Нащо се ти собачий сину.

            Тут каламутиш берег мій

            Та квапиш ніс поганий свій

             У чистую оцюю воду?

 Та я тобі за цюю шкоду,

Ти знаєш,що зроблю?

Як муху, задавлю!

Ягня: Водиці я не сколотив,

            Бо ще не пив;

А хоч би й пив,то шкоди в тім немає.
Бо я стою зовсім не там,

Де треба пити вам.

Та ще й вода од вас сюди збігає…

Вовк: Чи бач! Ще і базікать стало…

            Такого ще поганця не бувало!..

            Здається, ти й позаторік тут був

            Та капості мені робив?

            Ти думаєш,що я забув?

Ягня:  Помилуйте!

             На світі я ще й году не прожив.
 Вовк:  Цить,капосне! Либонь не знає…

             Ще й огризається щеня!

             Що ти за птиця?! Ти –Ягня.

             Як сміло ти мене питати?

             Вовк може їсти захотів!

Ведучий: Час втрутитись,щоб Вовк Ягня не з’їв.

                  Гей! Пастухи! Скоріш на допомогу!
                  І швидше проженіть Вовчиська злого,

Ведуча: Щоб знав оцей бурмило:

               «У колективі – сила!»

З’являються Пастухи з палицями та Собакою і проганяють Вовка.

Пастух І: Геть, сіроманцю! Геть,катюго!

Пастух ІІ: Ягня зростити не твоя заслуга.

Пастух ІІІ: То ж на чужий ти коровай не зазіхай!

Собака: Гав! Гав! Гав!

Всі виходять. Залишається Пастух1. Він сідає на лаву, а Собака моститься біля його ніг.

Ягня пасеться збоку. Заходить Баран,походжає перед Пастухом.

Баран: Господарю! Ти нашу шерсть стрижеш

              І молочко тепленьке п’єш,
              Даруємо тебе приплодом,

              Де –небудь за городом…

              Ось хто щасливий в тебе-Пси:

              Даєш,що сам їси!

Собака: Гав! Гав! А ти обдумав,шо сказав?!

                Коли ви мовчки пасетесь,

                Уткнувши в пил носи,

                Хто вас пантрує. Як не Пси?

                Як нападуть, бува, Вовки,

                Всяк час ми підставляємо боки,

                Не вимагаємо ніяких ми щедрот,

                А ви… нам дивитеся… в рот?!

                Образи не стерплю, піду від вас,

                Та знайте: прийде скрутний час

                Для Баранів тупих, пихатих,

                Які не вміють дружби цінувати!

Пес виходить. Пастух1 кричить йому вслід.

Пастух 1: Стій!, ти куди?
                  Шукаєш сам собі біди!

Пастух1 походжає,оглядає Барана та Ягня, які пасуться збоку.

Пастух 1: Ох, нудно! Втну я щось цікаве
                   І позабавлюся на славу (потирає руки).

                   Вовки! Вовки! Мерщій на допомогу!

Прибігають пастухи з палицями.

Пастух 2: Де, де Вовки?! Не бачимо нікого!

Пастух 1: Які ви перелякані, смішні. Ой, ха-ха-ха! Як весело мені!

Пастух 3: То ти навмисне набрехав і марно нас сюди пригнав?!

Пастух 1: Хіба я гнав? Самі прибігли, такі червоні, наче помідори стиглі.

Пастух 2: Ну, що ж, ми йдем, та скажем на прощання:
                  Лиш тому весело, чий сміх буде останнім.

Пастух 2 і 3 виходять, Пастух 1 вкладається на лаву, дрімає. До Ягняти підкрадається Вовк, хапає його за комір, тягне за собою, Баран налякано задкує.

Вовк: А-а-а! Ось де ти, мале та язикате!

            Узнаєш, як супроти Вовка виступати!

Ягня: Спасіть!

Баран: Бе-бе,бе-бе! Шкода тебе!

Пастух 1: Ой! Вовк Ягня схопив! Рятуйте!

                  Ой, друзі, за брехню даруйте!

                  На допомогу! Всі сюди!

Ведучий: Ніхто не прийде, і не жди.

                  В усьому треба знати міру.

                  Хто раз збрехав, тому немає віри!

Пастух 1 і Баран виходять. З’являється Вовк: стогне, ледве волочить ноги.

Ведуча: Про Вовчу жадність всякий знає:

               Бо Вовк під час їди кісток не залишає.

              Та з них один зазнав біди:

              Він кісткою ледь не вдавився.

              Не може Вовк ні охнуть, ні зітхнуть.

              Так доведеться й ноги простягнуть!

              Та Журавель на щастя приблудився.

Під мелодію «Понадився Журавель» виконується пантоміма. 

Журавель іде.гордо випнувши груди. Заклавши руки за спину, високо піднімаючи ноги. Вовк, помахом руки кличе Журавля. Той підходить до Вовка. Вовк присідає, широко розкриває рота, показує на горло. Журавель відмовляється , похитуючи головою, розвертається та йде. Вовк забігає ще раз спереду. Стає навколішки і благаючи , склавши руки виє. Журавель погоджується , заглядає в горло до Вовка і витягає кістку. Вовк встає, обтрушується, розвертається та йде. Журавель хапає його за рукав і зупиняє. Вовк грізно поглядає на Журавля. Журавель показує, що треба платити; Вовк грізно наступає на журавля, той боязно задкує.
Вовк:   Жартуєш! Тобі за труд? Невдячне ти ледащо!

             Як бачу я, тобі замало ще того,

             Що дзьоба довгого ти витягнув свого.

             Ану, з моєї пащі вибирайся,
             Та стережись: мені ти більш не попадайся.
Вовк виходить. З’являється Лисичка, наспівуючи українську народну пісню «Лисичка». Вона порається біля столу, поправляє скатертину, ставить дві тарілки і горщик; підходить до Журавля, вклоняється.
Лисичка: Вас, куме, прошу на гостину в свою хатину.

Лисичка бере Журавля під руку, садить за стіл, наливає з горщика кашу в тарілки.

Лисичка: Зволяйсь! Для тебе,гостю дорогий.

                 Зварила каші горщик немалий!

Ведучий: Та Журавлю не лізе в горло каша-

                 Дзьоб із тарілки не клює.

Журавель: Тепер, Лисице,черга ваша- 

                     Прийти попробувать добро моє!
Лисиця виносить тарілки і горщик, затримується, а Журавель порядкує біля столу: струшує рушником сміття, поправляє скатертину, ставить посеред столу глечик. Приходить Лисиця; Журавель запрошує її до столу, та й сам сідає.

Журавель: Ось юшка в глечику тонкім,

                     Бо сам з такого їм.

Ведуча: Лисиця жадібно вертілась, націлялась-

               Пішла голодна і не попрощалась.

Лисиця гонорово виходить. Журавель стає посеред зали на одну ногу. Проводиться гра «На болоті»: всі діти (жабки) ведуть хоровод довкола журавля, примовляючи:

На одній нозі стоїть,

І здається, що він спить.

Лиш почує «ква-ква-ква»,-

Швидко очі відкрива.

У журавлика обід-

Жабкам утікати слід.

Діти тікають, Журавель їх ловить. Після гри Журавель і діти сідають на місця. Заходить Кіт, розлягається на лаві, підперши кулаком щоку.

Ведучий: На городі Кіт сидить,
                 На сонечку мурликає, дрімає…

                 І раптом Вовк біжить,щоб де-небудь сховаться:

                 Проклятий люд з собаками настиг…

                 Ворота. як на те ж, кругом усі заперті,

                 А дуже Вовкові не хочеться умерти.

                 Він до Кота:

Вовк: Котусю-братику! Скажіть мені скоріше,

           Хто із хазяїнів тоут усіх добріший?

           Я хочу попрохать, щоб хто мене сховав

           На сей недобрий час. Я б у пригоді став!..

           Чи чуєш гомін той? За мною то женуться!..

           Котусю-батечку! Куди ж мені поткнуться?

Кіт: Проси мерщій Степана, він добрий чоловік.

Вовк: та я у нього вкрав барана.

Кіт: Ну, так навідайсь до Дем’яна.

Вовк: Е, і Дем’яна я боюсь:

           Як тільки навернусь,

           Він і згадає поросятко. 
Кіт: Біжи ж , аж ген живе Трохим!

Вовк: Трохим? Боюсь зійтися з ним:

           З весни ще злий він за ягнятко!

Кіт: Погано ж! Ну, а чи не прийме Клим?

Вовк: Ой, братику! Теля я в його звів!

Кіт: Так, бачу, ти усім тут добре надоїв.

         І так-таки ти сам себе вини:

        Що, братику, посіяв, те й пожни!

Кіт виходить.

Вовк: Оце я наробив-біда та й годі.
           Сховаюсь мабуть на городі.

Вовк ховається за тин, а  з-за тину піднімаються Соняшник.

Ведуча: Чванливий Соняшник в оточенні рідні 
               Розмову вів. Хвалив себе без краю.

Соняшник: Ви можете позаздрити мені:

                      Над Сонцем я велику владу маю.

                      В годину літню-сонячну, ясну-

                      Я чудеса творю своєю головою:

                      Куди її не поверну-

                      І Сонце повертається за мною.

                      Захочу –накажу: «Давай-но задній хід»

                       І піде Сонце з заходу на схід.

                      А при потребі назавжди зупиню його у небі.

                      Зроблю, що хочу. Воля тут моя,

                       Керую Сонцем я!

Соняшник і Вовк виходять. Чути «ку-ку,ку-ку». Залітає Зозуля.

Діти виконують пісню «Зозуля». Назустріч Зозулі поважно йде Півень і кукурікає. Зустрічаються біля тину.

Зозуля: Як, любий Півнику, співаєш ти чарівно!
Півень: Зозуленько, не гірше й ти,-
               Виводиш плавно так і рівно:
               Співачки кращої у світі не знайти!

Зозуля: Тебе, кумасю мій, вік слухати готова.

Крадькома заходить Лисиця, стає осторонь. Прислухається до їхньої розмови.

Півень: А ти, красуне, забожусь,

               Замовкнеш лиш на хвильку, жду не діждусь,

               Коли заллєшся знову…

               Відкіль такий береться голосок?

               Тонкий і чистий, як струмок!..

               Такі-бо всі ви дивні: невеличкі зроду.

               А спів-куди там Солов’ю!

Зозуля: Спасибі, кумоньку, за похвалу твою!

               Та й ти ж співочу маєш вроду:
               Куди там райським тим пташкам!

Півень і Зозуля заплющили від задоволення очі, зачаровані своїми словами. Лисиця звертається до глядачів.

Лисиця: За що ж, спитаєте,однак,

                Зозуля Півня хвалить так?

                За те, що хвалить він Зозулю.

Лисиця йде до Півня, той задкує.

Лисиця: Тебе вітаю, друже мій!
                Твій голос справді чарівний,

                З великим почуттям співаєш

                 І ніжне серце ніби краєш.

                 Дозволь тебе,співаче милий,

                 Обняти з усієї сили!

Півень перелякано кукурікає. Відскакує і тікає в один бік, а Зозуля-в інший. Лисиця залишається сама.

Лисиця: Куди ж це ви? Я не зроблю вам шкоди!

                Оце за компліменти нагорода.

Під музику залітає Ґава з ковбасою, стає за тином. Лисиця сідає на лаву.

Ведуча: Літаючи дворами, Ґава 

               Шматок ковбаски добула.
               Не встигла Ґава носом ткнуть

               Аж і Лисичка тут стоїть

                І жалібно квилить.

Лисиця: Голубко-кумонько! Тебе я ждала-ждала,

                Аж плакала, як виглядала,

                Щоб голосочок твій почуть,

                Хоч на хвилинку горенько забуть…

                 Ти, може, серденько, того й не знаєш,

                Як гарно, любо ти співаєш-

                 І Соловейко так не втне…

                 Розваж хоч трошечки мене!

Ґава: Кра-кра! Кра-кра!

Ведуча: ...а ковбаса додолу,

               Лисиця хап-і у кущі мерщій,-

               Оддячила кумі своїй!

Ґава: Прилащиться підлиза хоч до кого:

           Солодкії слова

           Приманюють великого й малого,-

           То вже така дурниця світова.

Проводиться гра «Ґава-роззява». Ґава з хусточкою ходить в протилежному напрямку руху дітей. Потім будь-кому кладе хусточку на плече. Той її і наздоганяє.

                                Діти промовляють:

По галяві ходить Ґава

Тих шукає, хто роззява.

Не зівай! Не зівай! 

Гаву швидко доганяй!

Ведучий: От і скінчилось наше свято.

                  На запитання треба відповіді дати.

                  Хто переможцем стане поміж вами,

                  Отримає цю книжку із байками.
